GORE® DrySeal Flex

Bainha introdutora

AVANCANDO O
TRATAMENTO POR
MEIO DO ACESSO

Um novo padrao de flexibilidade

para tratar um maior numero

de anatomias complexas

= Facil introducao: O revestimento hidrofilico e a

maior flexibilidade fornecem acesso excepcional
a anatomias complexas e vasos ramificados.

= Perda sanguinea minimizada: A exclusiva valvula
DrySeal possibilita a introdugao de multiplos
dispositivos com controle comprovado da hemaostase.

Together, improving life




GORE® DrySeal Flex

Valvula de bainha introdutora

INSTRUCOES PARA OBTER SUCESSO

Composta de um tubo de silicone externo e um tubo de filme interno. Soro fisioldgico deve ser
injetado pela torneirinha anexada para pressurizar a valvula. Figuras 1a 2.

Preparacao

= Aspire 0 ar da valvula através da torneirinha branca
rotulada "VALVULA".

= |njete 2,5 ml de soro fisioldgico, usando a seringa fornecida,
através da torneirinha branca rotulada como “VALVULA” para
pressurizar a valvula, como exibido na Figura 3.

= Feche a torneirinha branca e coloque a tampa branca (presa
a torneirinha branca).

= Atencdo: Se o soro fisioldgico vazar da valvula ou de suas
juncdes, ndo use a bainha. Pode ocorrer grande perda de sangue.

= | ave o dilatador através da porta Luer na extremidade final
do dilatador.

= | ave a bainha através da torneirinha azul rotulada como
“LAVAR". Feche a torneirinha azul.

= |nsira a ponta do dilatador através da valvula e para dentro da
bainha até que a tampa de travamento no dilatador entre em
contato com a superficie de acoplamento da valvula.

= Trave o dilatador ao corpo da valvula, girando a tampa de
travamento (no sentido horario) no dilatador até que o ponteiro
da tampa do dilatador se alinhe com o icone de “trava”, no
corpo da valvula. Isso garante que a porcao cdnica do dilatador
fique além da extremidade dianteira da bainha introdutora.
Além disso, otimizara a flexibilidade da extremidade dianteira
do dilatador e garantird que o dilatador permaneca no lugar
durante o avanco da bainha introdutora com o dilatador no
interior do vaso de acesso do paciente.

= Ativacdo do revestimento: Umedeca a superficie externa
da bainha com agua ou solucdo salina estéreis para ativar
o revestimento hidrofilico.

E importante manter a superficie externa do tubo da bainha
umida/escorregadia durante todo o procedimento. No caso de
procedimentos de longa duracao, pode ser necessario reativar
o revestimento hidrofilico, o que pode ser feito por meio de um
pequeno movimento de rotacao ou axial da bainha para permitir
que 0 sangue reative o revestimento.

N&o avance objetos/instrumentos pontiagudos através da valvula.
Isso pode causar lesdes e resultar em perda de sangue.

Em caso de falha na valvula (ruptura do tubo de filme interno),
aperta-la, torcé-la ou inserir o dilatador evitara a perda de sangue.
Essas acOes sdo exibidas nas Figuras 4 a 6.

Figura 1. Valvula antes
da pressurizagao

!

Figura 2. Valvula apds
a pressurizagao

Figura 3. Pressurizada com 2,5 ml
de soro fisiolégico

Figura 5. Torcao

Figura 6. Tampa de travamento



Codigo do Tamanho DI minimo Bainha Comprimento

produto da bainha da bainha nominal de trabalho
(Fr) (mm) (mm) (cm)
DSF1033 10 3,3 4,0 33 Agora, bainhas
DSF1045 10 3,3 4,0 45 de 10 Frx 33, 45
DSF1065 10 3,3 4,0 65 e 65 cm estao
DSF1233 12 4,0 4,7 33 disponiveis
DSF1245 12 4,0 4,7 45 para uso com
DSF1265 12 4,0 4,7 65 a endoprotese
GORE® VIABAHN®
DSF1433 14 4,7 5,3 33 R
com diametros
DSF1465 14 4,7 5,3 65
grandes e
DSF1533 15 5,0 5,6 33 configuracdes
DSF1633 16 5,3 6,1 33 de perf” baixo
DSF1665 16 5,3 6.1 65
DSF1833 18 6,0 6.7 33
DSF1865 18 6.0 6.7 65
DSF2033 20 6.7 7,5 33
DSF2065 20 6.7 7,5 65
DSF2233 22 7,3 8,2 33
DSF2265 22 7,3 8,2 65
DSF2433 24 8,0 8,8 33
DSF2465 24 8,0 8,8 65
DSF2633 26 8,7 9,5 33
DSF2665 26 8,7 9,5 65
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